
 8 0 8 0 6
____________________



80806







JÖ ZEFA T NOW IŃSKI

BYTOWI

LWÓW 
K SIĘGARN IA H. A LTEN BERG A 
W ARSZAWA — E. WENDE I SP.

1906

KU





KU BYTOWI





J ÓZEFA T NOW IŃSKI

KU BYTOWI

L W Ó W  
K SIĘGARN IA H. ALTEN BERG A 
WARSZAWA — E. WENDE I SP. 

19 06



KRAKÓW — DRUK W. L. ANCZYCA I SPÓŁKI.



L

—  Coz, bramanie, £cs ni sam, m przodköw 
ustami nie pozarf tmpa zwierz§cego? zes krwi^ 
r§ki nie skalat? Kiedy w  roku trzedm stania 
twcgo na jednej nodze zblizyf si§ do rzeki 
swi^tej tygrys, obawa twoja, by d  nie prze  ̂
szkodzil dopefnid obiecanej böstwu miary lat, 
zabiia.

W  potopie pozoröw ton% mirjady dusz 
o wob slepej jeszcze. Innym mirjadom wlasna 
wola zda si§ ledwo ostatni% z brzegu przyczyn^ 
wiru przemian we wiasnem dele, mysl^ rw^cejo 
sif w  przyszfosd najbiizsz%: jak oczy nie si§gn^ 
Za widnokr^g, tak wzrok loh duszy nie dojrzy 
wszechogarniaj^cej woli swej poza umyslnosd%. 
Bogowie, ktörych boskosc tajemnic^ jest nawet 
dla nich saraych.

ku Brrowi
=  i
i



Nie widz% jeszcze progu czlowieczenstwa, 
ktörzy prfiyc musz% mifsnie, by czegos doko' 
nac, ktörym tylko przypadek wiatru nieznanego 
pod stopy rzuca kwiat czy owoc zycia, tylko 
przypadek dzdiu i slonca gna kielek rosliny.

Lecz chodby scrcc wlasnc i tftno wszek 
kiego zycia sluchalo rozkazöw twych: „stan! 
bij znöwl“ , jeszcze ci si§ nie ukazala zaslona 
bytu, skoro chfd twe przychodz^, jako wiatru 
podmuchy.

Niby rzeki de morza wszystko znikome 
dqiy  do böstwa: nie m^d stawania si§. ^ d z a  
zaklina rw3.ee si? do iycia glfbie w  zloto mar-' 
twe i zyly jego z pod ziemi wywija; pozory 
zyda rozplomienia, zywot przygasza.

Cö i  panowanie nad r§k^ i okiem? Naj- 
slabsze chcenie twe, o czlowieku, moene jest 
niszczyc i stwarzad.

B^dz sk^peem chfd: nawet zwierz? bez  ̂
rozumne zyl sobie nie przegryza, by krwi% 
znaczyd kroki.

Uczyn wol? swoj^ okiem, wpatrzonem 
w  byt. W  niej niech pozna siebte oierwsza 
przyczyna i cel ostateczny.

Duch blizki i widz^cy patrzy w  niezmiennq 
wiekui£cie treäd wszechrzeczy, a moc jego, nie
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rozpraszaj^c si§ w  wiraca zludzen, rosnie ku 
Nirwanie, az wolny od chceri. nawet swoich 
w  niej stanic si§ bytem skupionym w  sobie na 
wiecznosc, nieruchomym, doskonalym...

Bcz drzenia powiek wpatrzeni sluchali 
wybrancy, ktörzy» min^wszy pustynig, przedarli 
sx§ przcz dzungl§ ku temu brzegowi occanu. 
Kiedy Rishi umilkl, dlugo jeszcze eblon^li jego 
slowa: tak potoki ulewy s^cz^ si§ do coraz 
glfbszych pokladöw spgkanej zfemi. Potem spoj- 
rzenia, jako ptasz§ce ku orlowi, pobiegiy wszyst- 
kie ku ostatniemu z przybyszöw. Sam jeden 
wsröd komych i samozapartych stal on wynio^ 
sly, nie odrywaj^c wzroku od twarzy Widz^cego, 
ktöry po dlugiej chwili znöw przemöwil.

•— Gauryzankar ulitowal si? ongi pustyni, 
gdzie 1udzte konali z pragnienia lub je gasili 
z cu-hn^cycb cystem. Rzekl: „wiekJ wieköw 
kufy mi zawöj z lodowcöw, lecz skrzydla de- 
plych wiatröw nie smi^ siggn^ö mych skroni: 
uniif, Niech rzeki oczyszczenia i ukoje-
nia“ . I az do obj§d poziomych wiatröw uchylil 
czoia, ktöre cafowafy dot^d tylko promienie 
dziewicze, by zapalad cuda barw. Poplyngly 
rzcki swifte i —  kalane brudem da} i dusz ~~ 
koily pragnienie rzezancöw. I korona tajala,
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i stopy zuchwale zanosily kurz drög ludzkich 
na przeczystosc jej biafosci i tfczy. Az ujrzaw' 
szy nagosc swych skal Gauryzankar iz
sama tylko Nirwana przet/wa pustyni« podlosci 
i nfdzy istot iyw ych , i dzwign^i glow? w  niebo 
samotnosci —~ na wiecznosd.

Rishi oparl si? o pien palmy i przymkn^l 
powieki, jakby drzemal. Sluchacze pojfli, ze 
patrzy w  siebie, Ze mysl jego wiongla przez 
dzunglf wlasnej duszy, gdzie kazdy lisc jest 
sioncem —  rze.nze kwiaty? ~~ i dalej, w  nie-- 
skonczonosd ku wiekuiscie nieruchomemu by-- 
towi. I czekali, az wröci dech, przepojcny du' 
chem i tajemnic^.

Slonce zapadlo w  morze. Nikt nie smial 
wci^gnjc w  pluca nag^ego nienokoju ciemnosci; 
kazdy wol^ ucisn^ serce, zeby nie bilo. Ich 
obawa obudzcnia tego, czyjc czuwanie bylo 
pokojem i moc^ wszystkicli, uciszyla szept 
palmy nad nim oraz pomruk morza i puszczy. 
K sifiy c  wyplyn^l z nad niej, potem slonce: 
Rishi nie otwieral oczu. Prz',.t:'waii w  bezruchu 
jerzcze dzien, jeszcze noc i jeszcze... Wreszde 
jedni uczuli pragnienie i glöd, drudzy ch<$t ogfo- 
szenia swialu slow m^dfosci, innych zdj^l strach: 
zremce Widz^cego zaczynaly przeswiecac skros
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powieki. T rad li wladz* nad rzeczami: w  groz? 
glosu wöd i dzungli wdarl si§ ryk dzikich 
zwierzqt. Coraz bardziej przerazai öw, przed 
ktörym kazdy chdal pasc na twarz, jak nie- 
wolnik przed panem, czy przeklfty przed dê  
monem.

I rozpierzchli si§ na wszystkie strony swiata 
z nauk^ mfstrza i wieset^ o jego przejsdu do 
N irwany: „samo böstwo zstapifo, by wypid 
wzrokiem i stopic w  sobie istotf Oswieconego“ .

Pozostai tylko öw dziwny v 7?drowiec.
MijaJy dnie, a Rishi wd4z tak trwai, tylko 

zrenice jego coraz wyrazniej przeswiecaiy, niby 
sfonce przez mg}$ rzedn^ca. Tymczasem palma,
0 ktör^ sif opierai, potgzniaJa z godziny na 
godzinj, coraz wyzej i rozlozysdej rzucaj^c 
wachlarze lisci. Martwy pien, na ktörym spo  ̂
czywai, pusdl korzenie i zazielenil si$. Bar^v^ 
robino mienid si§ zacz^t kirnten pod jego sto-- 
pami, przy ktörych wytrysly dwa biaie lotusy.
1 w^drowiec möwil do niego mysl^.:

—  Do stop tych, co byli nademn^, sfa!em 
kolejio dum$ i wol§, by wladad tymi, nad ktö- 
rych si§ wznosdem, az zostalem krölem narodu. 
Moglem si§ tuczyd krwi^ i zlotem innych ludöw 
i swego wiasnego, byle gfoszac ofiarom i katom

  ■    5



i ziemi ca!ejf ze to dla jego dobra. Ono i—  na- 
wct w  ustach pochlebcöw —  byfo ojcetrJ sh~vy 
mojej. Jak  ze kochad, kicdy wyznawad milosd —  
mus? ...raus ojciec buntul ...kiedy nienawisd 
trzebaby deI13 zmij^ slad ku stopie olbrzyma I’ 
Nie wolno mi bylo wybuchn^d gniewem prze- 
eiw zadnej podlosci, ni zachwytem dla zadnej 
szczytnosci bez powolania si§ na n^dzne po- 
czucie powszecline zprawiedliwoSci, prawa i do­
bra. Zniklem w  15c, by si? wynurzyd w  cudnej 
a dzikiej krainie, gdzie nie bylo Iudu, tylko 
stado ludzkie. Stalo sig mofa wlasnoscig. Od- 
dawano mi radosnie najpigkniejsze ziama, zwie- 
rzgta, dziewice i klejnoty a Bostwem zwano.

Nimbym dal blogosd, nieznan^ innym krai- 
nom, chcialem uczud, iz potgga moja nie ma 
granic. N a skinienie me glowa wodza, gdy 
skladal u podnöia tronu trofea zwycigstw, pa- 
dla na korony krölöw, pobitych dla slawy imie- 
nia mego. Ale uwielbiono sprawiedliwosd moj^ 
domyslem kapl^nöw, ie  byla to kara za ich 
nieposzanowanie. Zgingly najprzedn{ejsze ka- 
plany: slawiono mnief zem przeznal zfo£d sluzby 
bogom. Kazalem zwalid bozki, i tu byl kres 
potggi. Ktörzy byli na odleglosd miecza, z pro- 
chu wolali, iz jeden ratunek przed rozjuszonem
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morzem ludzkiem: wyprzed si? tych, juz pobi  ̂
tych, co porwali si? byli wykonad moje roz-* 
kazy. Rzekfem sobic: „dziecko n?dzarzy — 
rozgniatalem owady bosg. pi?t^, krol krolöw —-  
gniotfem wi?cej i wi?ksze. Alcm zawsze nic  ̂
wolnik. Nie chcialem nim byc ludowi, mamze 
stadt; oddad hold, jako panu swemu —  kl am-' 
stwem? Pobilem plazy ludzkie, co si? pod miecz 
nawin?ly, i w  godnem losöw przebraniu nie  ̂
wolnika ucieklem. Przeczulem cud tego wy^ 
brzeza, i oto z promieniowania ducha, co spada 
na ciebie, jako sniegi na Gamyzankar, czuj? 
w  sobie moc niezmiern^ roslinn^, zwierz?c% 
ludzfca, bosk^, wznosz^c^ si? ponad szczyt — 
nawet pragnien mych i marzen.

W  chwili, gdy slonce zapadlo, korona palmy 
nagle rozszerzyla si? jeszcze i dzwign?la w  gor?, 
mnöstwo kwiatöw strzelilo z pnia, na ktörym 
spoczywal Rishi, a lotusy byly fontannami swia^ 
tla, bij^cemi z basenu plomienia. Wreszcie bly^ 
skawica scian^ stan?la przed Widz^cym.

Przy nowem sloncu w?drowiec ujrzal tylko 
olbrzyma —  palm?, bujnosc lez^cego pnia i fom 
tannp kwietne lotusöw: zdawalo si?, iz kazde 
Z tych istnien wzi?lo wi?cej mocy, niz pomie^ 
seid bylo zdolne.
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II.

Sploty ljan rozplataly sif, drzewa rozstf^ 
powaly, gfazy staczafy na stronf; kobry 1 ty  ̂
jry sy  przerazone uciekaly. Wielki pyton, co 
go dotkn^j, padl, jak gal^z odcifta. Palmy rzu* 
caly mu do stop kwiaty i owoce. Wszystko 
zywe i martwe wplatalo sif w  tkankf jego 
mysli, zanim zdqzyiy stad sif chfciami. Wrc^ 
szcic wszedl mifdzy lttdzi. Przy bramic na  ̂
potkanego miasta straznik, co chdaJ drogf 
zagrodzid, padl trupem. Uszedlszy sto kn> 
köw, ujrzaJ wfdrowiec wsröd swietnej swity 
w  z .̂ocistem pttdle, niesionem przcz osmiu czar- 
nych niev/olniköw, jak^s opasl^ i ospaf^ postad, 
Swicc^c^ od drogicb kamieni; zalcdwo jednak 
pomyslal, i£ lepiejby juz wrz^cej mlodosci przy- 
stala wiadza ta 1 przepych, radza targn^I sif 
konwulsyjnie i wypadl, jak ryba z sicci na
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piasek, a na spienionym rumaku ukazal si? 
w  glfbi ulicy mlodziericzy dztedzic jalowych 
klejnotow, zbrojowni, skarbca i haremu.

Mijaj^c bazar, l:ilkudziesi?ciu kupcöw i ku- 
puj^cych, jacy usilowali oszukac siebie nawza^ 
jem, porazil wstr?tem swym tak, jak dziecko 
wrz^tkiem chlusta na owady ohydne.

Meczet oblegaly zebraki —  starce, kaleki, 
oszusty.

—  Czego tacy mog4 si? spodziewac? czego 
pragn^d ?

Zblizywszy si? pozdrowil ich, jakby prze- 
mow? zaczynal:

~~ Bismillachir rachmanir rachim! :)
Potem dodah
~~ Dostaniecie po srebrnej monetce.
Ale uradowanym dawal kolejno duze zlote, 

szepcz^c kaidemu ukradkiem:
— T ylko tobie.
Wszystkie maski n?dzy wykrzywil najroZ" 

kosznicjszy usmiech, ale jeszcze pierwszy nie 
zd^iyJ si? stac blogoslawiehstwotryskiem, kiedy 
na nich spadl dar najwyzszy: Zaden jcdnak nie 
wypuscil ziota z martwej dloni.

*) W imi£ boga lasfeawego i irilosiernego.



Wfdrowiec oyl wnet daleko. Przez sied 
uliczek i tilic mahome lanskich i induskich dostaf 
si? do dzielnicy ohydnego brudu i n§dzy: pa- 
«yowie, k.örzy dostrzegli krölewskiego w?dro- 
wca, zacz§li uciekac przeraieni —  ci do nör 
swoich, tamci ku rzccc. Lecz nagle wszyscy si§ 
zatrzymali tak, jakby powietrze dokola nich st§- 
zafo w  krysztaf; potem bryly powietrza stan^ly 
dokola w?drowca, ktöry zawolal:

—  Jam  jest Sivaa.
Odtajale nfdzniki bez jfku nawet padly 

twarz^ w  proch przed bogiem boga, ktöry po  ̂
tfpil plemi? ich przed wiekami.

—  Zbierzcie si? wszyscy przed zachodem 
na polanie wsröd zarosli nadrzecznych, byscie 
uslyszeli wiese wiekuiscie radosn^. Ale laska 
minie wszystkich, jesli zabraknie tarn chod je> 
dnego z mieszkancöw tej dzielnicy, chocby ko- 
naj^eego starca lub nowonarodzonego dzieci^cia. 
Rozbiegnijcie si? na wszystkie strony, swiadczcie, 
zwolujeie, znoscie.

I znikl im z oczu. Przed zachodem zas rö- 
wniez nagle objawilsi? wsröd zebranego plemienia 
grozny i olsniewaj^cy i glosem gromu rzekl:

— Otom ja —  smierd i zycie, pot?zny. Bra- 
mani coraz gorzej sluz^ wiecznosci i przekrgcajq.
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wol? mofe, kszatryowie zas pomagaj^ im. TV y- 
rzekam si§ i skazujf ich na dol§ paryöw, swi^ty- 
nie zas 1 dobra ziemskie wszelakie, i czesc, i moc 
imienia mego powierzam warn. Bierzcie nie- 
dol§zne 1 idzeie w  miasto. Przy kazdym b^dzie 
duch, co wskaze przeznaczon^. mu swi^tynij 
lub palac, bo dawne legov/iska wasze juz 
Zajfte przcz dawnych bramanew i kszatryöw.

Nawet nieprzytomni poj^li i konaj^cy si§ 
zerwali, a ze wszystkich piersi naraz buchn^l 
okrzyk, ktöry byl wiar^, wdzifcznosci^, zachwy- 
tem, uwielbieniem, modlitw^. Zamarl röwniez 
nagle, bo zadna istota ludzka nie moze prznzyc 
mgnienia takiego szalu. Ale wfdrowiec nie usly- 
szal juz tej naglej ciszy, bo sam padl, jak nie- 
zywy.

Ockn^wszy si§ o swicie z uczuciem roz- 
kosznego znuzenia, jakby po nocy milosci, od- 
szedl, patrz^c tylko wsröd cial miejsca dla swo- 
ich stop. Godziny sKwaru przetrwal znöw we 
snie glgbokim, w podmiejskim gaju cienistym, 
potem ruszyl ku zamkowi, co z göry panowal 
nad grodem. X/ymijaj^c trupy straznikow u bram 
i drzwi, szedl przez podwörza, pclnc szmer« 
fontan, ku coraz dziwniejszym arkadom i ara- 
beskom, potem na dzwigk muzyki namiftnej



i lubieznej, jak dato dziewicze, z ktörego spa  ̂
dajq jedna po drugiej zaslony z muslinu.

Wreszcie znalazl sif w  olbrzymicj sali, 
ktörej powietrze przcsyconc bylo mitzyk^, won/ 
noiciami, blyskami niczliczonych lamp rözno^ 
kolorowych, öcz plon^cych, Zfbow lsni^cych, 
nagicb szabcl sipajöw i cial niewolnic, drogich 
kamieni na rfkojesciach i za wo} ach, cudcm oblf^ 
dnic burwnych rzezb stropu 1 mozaik po scia  ̂
nach, i wpadaj^cem z podwörza namiftnem Ika  ̂
niem fontanny.

Pod gwiazdzistym balaacfumem na tn> 
nie siedzial starzec wszechpotfzny, Alamgir, 
„zdobywca swiata“ . Oczy krwi^ mu nabiegly. 
N a wargach, z posröd ktörych blyskaly Zfby, 
lsnily krople bialej piany. Bursztyn hi<ki kro^ 
lewskiej padl byl z ust i rfki i, stoczyv^szy sif 
Ze stopni po kobiercti na mleczny inarmur, zlo  ̂
eil sif potluczony.

Z  zielonego zawoju patrzyl groznie po  ̂
tworny, czarny dyament, jakby oko szalu. Dwie 
niewolnice z nagiego hebanu olbrzymimi wa^ 
cnlarzami z plor strusich migotaly nad panem, 
co dlawil sif tym swiezym powiewem.

Z a nim stal wielki wezyr, co zapomnial, ze 
przyszedl byl tylko donieSd Zdobywcy Swiata,
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iz okropny diw - mör nawiedzil jego stolicf, 
i blagad o ro2ka2y. Nawet zgrzybiafy wödz 
eturichöw w  oczach mial szal m§skosd.

N a bieli m an u rt' —  dywan Kaczoidru, 
a na tej l^ce czarodziejskiej tanczyla nfez^d- 
nica - kaplanka, wieszczka - dziewica, porwana 
Z najswi§tszej swi^tyni induskiej bajadera.

Kazdy ruch nagiego torsu byl naprzetnian 
pos^giem i pocalunkiem, upojeniem i strachem, 
pokus^ 1 zgrozq, blagamem i ucieczk^, wstydem 
i oddaniem sif, kosci^ slondow^ t mgf^, cialem 
i dusz^. Blyskawice wyrazöw twarzy byfy bar- 
dziej upajaj^ce od riuzyki i wyrazistsze, niz 
slowa.

Zawieszon^ na biodrach tunikf koloru kosci 
sloniowej i jej ciala, tkan^ w  zfoiy, fantastycznie 
rozwiewny desen swi§ty, spinal rubin olbrzymi: 
jakby plomien tryskal z jej iywota. W 5dne z pod 
tuniki stopy bose poruszaiy si§ z nieuchwytn^ 
szybkosci^. Lecz wsröd najnaghjszych ruchöw 
ani drgnfly swi§te klejnoty na szyi i piersiadh»

Biegla ku Alamgirowi —  kochanka st§- 
skniona; potem si§ cofala, jakby spostrzegfszy, 
ze to tylko widmo ukochanego. Ale nie, to on —  
z y x y  kocliaaek. Biezy wifc szalona w  jego szal.

Wtem opamiftala si§: znöw si§ cofa. Plo-



mienna mgla wstydu przeslania jej rysy. Biodra 
pod tunxk^ zw fiaj^ st? w  dziecinne. Ramiona 
i dlonie 2 powietrza tkaj^ siatk? g?st$, by za  ̂
kryc przed nxm piersi i oczy. Pochyla coraz 
nizej glow?, pötfz^sa ni^, jakby chcxala wyrzu^ 
cxc spi?cia, ktöiych brylanty lsni^, niby gwiazdy 
na czarnem niebie, i oslonic sx? cal% noc% swych 
wlosöw.

Lecz oto w  dziecku rozbudza si? kobxeta. 
Chce odurzyd czarem ciala. Zbliza sx? i cofa, 
inöwx^c kazdym ruchem: „biegn? w  twc obj?  ̂
d a “  i „pöjdz w  ramiona moje". Wabx i n?ci 
kaidem przegifcxem torsu i ramion, pokor^ po  ̂
chylen gfowy; cx^gnie ognxstemx splotami spoj  ̂
rzen, choc dlugiemx rz?sy dmi oczy.

Ju i  przy nim prawxe. Stopy przyrosly do 
dywanu; wzniesione z bfaganiem dfonie trwaj^ 
nxeruchomo; biaga nieruchomemi oczyma; gfowa 
zamarfa w blaganxu, a cafe dato drzy z^dz^ 
i obxetnic  ̂ nadludzkiej rozkoszy: zadzwotixly 
na szvf swifte perfy i ametysty.

Z  pami?ci Alamgira znikf wzrok nxewoL 
nxköw x lamp. Niepomny, ze miano mu j% za  ̂
niese na puchy dopiero gdy zmozona wlasncir 
upojeniem padnie u stop jego zerwal si? bxec, 
by ugasid szal, i wnet opadl, jakby go jtiz uga-
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s if . Ale nawet spojrzenia eunuchöw i niewolnic 
przyczarowane byly do bajadery.

W  mgnieniu, gdy Zdobywca Swiata si? 
targn^l, porwal ja wir wstr?tu i przerazenia: 
to byl nie onl Cofala si? przymykaj^c oczy, 
odwracajac twarz i wyci^gaj^c odpychaj^ce ra- 
miona. Zatrzymala si? na srodku, jakby chc^c 
odetchn^d czy pojad; potwome zdziwienie prze-- 
suwalo od ramienia do ramienia jej gfow?, ktöra 
ani drgn?fa w  swej pinowosci. Potem zacz?fa jq 
zwracad tancerka na prawo i na lewo, jakby 
wypatrywala kogos w  skamienialej cizbie po  ̂
pod scianami. Wreszcie spojrzala przez rami? 
za siebie i zamarla: on stal sam jeden na tle 
mroku drzwi i fkania fontanny.

Zwröciia si?. Cudnie bezwstydny ruch bio.- 
der zerwal spi?cie tuniki, i blyskawica blysla 
ku niemu jej nagosd. N agly i szybki, jak bfy.- 
skawica, dech wiatru poniösl ja ku niemu. Pa-- 
dla na kolana, jakby chcqc si? wlec do nög 
pana i kochanka, a wtem przegi?fa si? w  tyl, 
pasuj^c si? z miloäcia» omdlewajac. Brylanty 
spi?d si? rozsypaly, i szal wlosöw czama ka- 
skada lunal na t?cz? dywanu.

Przegi?la si? jeszcze; dotykajac glowa ziemi 
rozlozyla ramiona, i przez bezwstydnie wyt?£one
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dziewicze piersi i zywot pobiegly fale takiego 
dreszczu. . .

Skoczyl i pochwycil ptak drapiezny. . .
. . .  Blaski dogasaj^cycb lamp pelzaly po 

bieli zawojöw, hebanach cial, sinzwych krzy^ 
wiZuach szabel; draznily dyamenty i rubiny, 
i szklieie bialka Alamgira nad ktörym lsnily wa^ 
chlarze nieruchome w  r§ku czarnych posqgöw 
Strop we mgle kadzidlanej byl czarodziejsko 
tajemniczy i bezdennic gl^toki. W  zamglon^ 
tgcz? ciszy wpadalo Ikanie dlawiqcej si§ roz  ̂
kosz^ czy smutkiem fontanny.

Od proga po plytach marmuru glgbokiem 
lozyskiem plyn^I strumien jaskrawo - zielonawy 
poswiaty miesifcznej. J u i  wtargn^l na kobierzec: 
bög swiatlem swojem przygl^'Jal si£ bajaderze 
i bral w  posiadanie.

Leiaia wznak. Wyraz ciala i rysöw twa^ 
rzy byl krzykiem takiej bo-skiej i zwierz^cej 
rozkoszy, jakiej czlowiek przeiyö nie moze.

Wfdrowiec dlugo stal nad ni^ pochylony 
i wpatrzony, jakby skrös otchlan oceanu 
w  wiekuiscie niedostgpn^. . .

Szedl ku miastu, ale kazdy krok jego byl 
o jak^s nieuchwytn^ cZ^steczkf czasu wolniejszy.
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Wreszcie zawröcil ku stronie, gdzie na tle sza-* 
firu w  blaskach miesi^ca drzal od rzezwi^cego 
powiewu gaj.

N a skraju stala —  straznil? czy wödz —- 
palma, a u stop jej: leiaf pieA. Wfdrowiec przy-- 
pomnial sobie miejsce, gdzie moc naA zst^pila, 
i chcial mySled dzifkczynnie o tem, iz bardziej 
przerösl potfg^ Zdobywc? Swiata, niz ten 
najnfdzniejszego ze swych niewolniköw, iz do-» 
znal rozkoszy nadludzkiej. . .  Ale mysli, prze* 
si^knifte mgl^ 'fsknoty, nie chcialy sig zapalad.

Usiadi na pniu zwalonym, oparl sif o palmg 
i przymkn^l powieki, jakby je cigzar smutku 
stulil, i usifowal poj^d, czemu tak dziwnie igr afy 
promienie ksigzyca ze Izami tontanny?...

W szak wszyscy umrzed musieli. Czyz nie 
lepiej bylo starcowt skonad w  *izale poczucia 
mlodzieAczego i^dz i mocy, zanim sif przeko- 
nal, iz pragnienia przeiywaj^ sify ? M oglai 
kiedy bajadera bardziej upoid taAcem innych 
i S ieb te?  dad i doznad wigl.szej rozkoszy, n ii  

ta, w  ktörej zapomniala i obecnosci Alamgira 
i swego dziewietwa i wstydu? Czyz sto lat 
rzcczywistego bramaAstwa daloby chod jednemu 
z owych pary6w chwilg radoiSniejszego unie-* 
sienia ?

KU BYTOWI.
=  17
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Gdyby naprawd§ zmienid role, bylyby znöw 
zazdrosne mocarze i nieszcz^sniki nieczyde.

~~ A  klamalem ~~ pomyslal, otwferajqc 
oczy —  dla nich, nie dla siebie: nie jak nie- 
wolnik, lecz jak bostwo, co sypie na wszystkie 
oczy i duchy pyl niezliczonych zfud. . .

—  Czy ty kierujesz mn^ ? —  zawolal na­
gle. Czy wolno£dq lttdzkq jest tylko wykony- 
wanie natchnien twoich, a niewolny dopiero 
ten, kto ma w  sobie sam przeszkody, co si? 
przed wolq jego otcblaniami zapadajq lob gö- 
rami nadniebnemi pigtrzq? Czy wsz?dzie, gdzie 
spotkajq si? dwa Zycia rodzi S15 niewola wza- 
jemna? Wi$c wolne jest wszystko, co martwe, 
a na niewol? skazan jeno doch ? Czy tylko na 
Ziemi ?

Powieki znöw si§ mu zwr Ay, bo dchnq.ce 
mysli weiqz szty dalej, niz oczy. I oto nagle 
ujrzal wir mgly gwiezdnej i za nim ueztti spoj- 
rzenie Oswieconego. W ir byJ coraz szybszy, az 
si? stawal nieruchomosdq. I padl wreszcie z niego 
na wgdrowca wzrok widzqcy, i poszedl skrös, 
coraz dalej, w  nieskonezonosd.

I minfla noc, jako mgnienie oka. Nie zbu- 
dzilo zadumanego ni miasto, r/czace ze strachu 
i wsdeklosci, ani tlum wojowniköw, co o swi-
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cie otoczyl go pierscieniem wi :asku i szczfku. 
Czckano na haslo: „zywego brac, czy itmar^ 
Jego?“

Ale diw nie ockn^l si§ nawet na warkot 
ci^ciw i swist strzal, ktoych cbmura oberwala 
si§ nad nim: ziemia dokola zjezyla sif strza.* 
lami, jako brzeg rzeczny g^szczem trzcin po* 
rosfy. ZostaJa tylko sciezyna, jakby wydeptana 
przez chodz^ce pid kozy dzikie.

Wtedy wszyscy zamarli. Zrobila si§ taka 
cisza, ze kazdy wojownik mög! sfyszed wodza, 
co zza wojska obserwttj^c, wzigwszy nierucho* 
mos6 czarodzieja za martwotf, nie dostrzeglszy 
cudu, rozkazal sciskad kolo. KJuci przez star  ̂
szyznf ostrzami obelg i mieczöw szli tlocz^c 
sif coraz bardziej, az w?drowiec nagle wstaJ, 
jakby snowi jego zrobiJo sif duszno od tylu 
oddechow. Szedl rfce wyci^gngwszy przed sie  ̂
bic. Szeregi, nie sluchaj^c wodza, wraz z do* 
wödcami padaJy na twarz po obu stronach 
jego drogi.

Zacz^l biec, bo wir gwiezdny coraz wob 
niejszym i cbaotyczniejszym ruchem przeslaniaf 
wzrok w  sobie utajony. Tlum  sif rozstfpowal. 
Wreszcie owa mgJa bJysla czerwono i zagasla. 
Wzrok w^drowca z rozpacz^ wröcil z dali —
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i padi na bronie najezone. I stuch otworzyf 
si$ na wrzask dziki. T o  mgnienfe staJo si$ 
gromem, i na obie strony drogi juz nie dusze 
zwycifzone rzucafy ciaJa zywe, ale smierc zwy^ 
ri^zk.i —  trupy.
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III.

Wsröd doliny kwitn^cej stalo olbrzymie 
mrowisko ludzkie, röinobararne, blyszcz^ce 
w  s^oncu. Wiedzial, ze uroslo w  chmutze toz* 
gwaru, alz do chmury gömej, sk$d patrzyl, nie 
dochodzily odglosy. Wiedzial, iz lud sif tarn 
klfbi, ale st%d nie dostrzeglby zmiany, chocby 
nagle wszyscy wymarli.

Tarn to byl starszym bratem bogöw, pöki 
sif z nimi nie sklöcil. B yl ruchomym bozkiem, 
trochf tylko mniej niezbfdnym od nieruchomych, 
czrzonych tez nie za materyal, w  ktöry je wcie* 
lila wyobraznia ludu, lecz Z potrzeby czczenia. 
Ulegali nie jego, lecz wlasnej woli, dzikiej i bez- 
rozumnej; padali na twarz nie przed nim, lecz 
przed symbolem swego widomego niewolnictwa 
i tajemnej potfgi; nie przed duchem, lecz przed
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tyar^. Upokorzyciele najwi?ksi bezwiednie za  ̂
przeczali mu istnienia, bij^c czolem tronowi 
krola krölowl

Tarn, gdzie zawsze oltarzem bylo mitjsce, 
na ktörem stal, raz tylko odezul prawdziwie 
sw^ krolewskoäd.

Kiedy go rozwstr?tnialy zanadto holdy nie  ̂
wolniköw i pieszezoty niewolnic, okrywszy swie^ 
tnosd wladcz% plaszczem n?dzarza, wymykal si? 
wyjsciem Layemnem z komnat, do ktörych wst?pu 
broniia tymezasem straz nie smiej^ca oddychac. 
Mieszal si? w  tlum, potr^cany niekiedy lokeiami 
lub slowem zelzywem, i dziwn^ rozkosz spr£> 
wiala mu mysl, iz gJyby zrzucil plaszcz, tlum 
w  prochby padl: zdzyciel —  trupem. Nasuwal 
wi?c kaptur staranniej i odchodzil.

Raz si? zapatrzyl na najpi?kniejsz^ kurty* 
zan? swej stolicy, ktör^ nioslo w  lektyce czte  ̂
rech niewolniköw.

—  Postawciel —  zawolala, jakby zafpie^ 
wala.

Potem skin?la na w?drowca, zeby si? 
zblizyl.

—  W idz?, Zes podrözny. Jak  si? nazy* 
wasz? Ale wszystko jednol Dziwna, zes n?  ̂
dzarz, bo patrzysz dum^ i moc^. Strudzonys?



N10S4 mnie na ucztq.. . .  Gdybym miala choc 
jedn^ z tysi^ca sztuk zlota, ktöre dostan^ za 
t£ noc! . . .  Gdzie nocujesz? Czy ,aasz na go-- 
spod$? Milczysz? Wstydzisz si$? Poco zakry- 
wasz czolo ? Jcst krölewskie.

W yjfla z ucha duzy brylant i, podaj^c, 
rzekla:

—  Tego starczy na w szystko... Czegoi 
stoisz nieruchomo/ Czys zyw y? Oczy ci si$ 
zarz^, jak upiora: czy urocznc? Ale wszystko 
jedno 1 Acli, rozumiem: wieezor zapac. ,  i kupey 
zamykaj^ sklepy. Zreszt^ pos^dzonoby ciq. o kra- 
dziez. Przyjdz ju tro ... Skin, ze przyjdziesz» je- 
sli nie chcesz möwic. Nie? W ifc o swicie juz 
w  dalsz^ d rog??...

—  Odejdzcie daleko —  krzykn^la, niewok 
nikom —  i przypadnijeie do ziemi.

Potem zn5w  muzyk^ slow jeszcze bardziej 
cidvj i przejmuj^c^:

—  Idz za mn^. Orzezwisz cialo strudzone 
k^piel^ o zapachu rözanym, powieczerzasz Ze 

111114 chlebem i owocami i znajdziesz do rana 
gospod? w  mojem lozu.

A  p r z y w o la w s z y  n ie w o ln ik ö w  k a z a la  si§  

n iese  Z p o w ro te m .

I oto wzrok patrz^eego z tej göry na dawn^

=  23



SW4 stolic? odrywal si§ i od palacu, gdzie 
wielkorz^dcy i krölowie obcy stopy jego cah> 
wali, gdzie tysi^c dziewic czekalo na zaszczyt 
i blogoslawienstwo kaprysu jego; i od swi^tyni 
tego, co go z krolestwa wygnal, —  by biec ku 
cichemu i pelnemu zielonoSci przedmiesdu. Mysl 
od zemsty biegla ku wdzi?cznosd. I poszedi.

W  dole wszystkie drogi byly rzekami ludu. • 
Szly pielgrzymki röinobarwne, dzikie: byl to 
dzien najuroczystszy w  calym kraju, swi^to 
najwi^Kszego boga. W  miesoe, wvrivawszy sfg 
z pr^du, co go niösl w  stron§ äwi^tyni, w f- 
drowiec skierowal si§ ku znanej uliczce: przed 
nim szedl jakiä mlodzieniec.

Pami§tna furtka ogrodowa byla pölotwarta,
1 wychylala si§ z niej znana postac niewiescia —  
pos^g oczekiwania. Kiedy ow mlodzian si§ zbli- 
ia l, zawolala, cb.yl^c komie 1 blagalnie glow? 
i to przydskaj^c r§ce do piersi, to je don wy- 
ci^gaj^c:

—- Wst^p do mnie, pi?knyl Nie chc§ zlota, 
jeno pocalunku...

A  kiedy ten wymijal, jakby nie slysz^c, 
uczynila gesty swoje rozpacznie cynicznemi: 
zdawaly si§ bezwstydem bardziej konania, niz 
obl§du. Odszedl, i zamarla z r§koma wpl^ta-
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nemi we wlosy. Patrzyla za nim, ani czuj^c, 
2c si? ktos zbliiyl i stal przy nie} dlugq. chwil?. 
Kiedy tarnten zniki na zakr?cie, sily nagle j^ 
opuscily: zachwiala si? i bylaby padla, gdyby 
jej w?drowiec nie podtrzymal. W prowadzil do 
ogrodu, utozyt na darni. W ila si? i j?cz$c 
i placz^c, krzyczala:

—  Gdziez demony? czarodzieje ? T y , naj- 
.mocniejszy 1 na dzien swi?ta twego zaklinam 
ci?, daj mi go na noc jedn^, a potem 
smierdl...

—  Stanie si? —  rzekl w?drowiec.
Natych niast przestala miotad si? i szlochac.

Po chwili, jak dziecko, w  ktörem walczy eie- 
kawosd z obaw^, zacz?la poruszad glow^, jakby 
chciala spo;rzec i nie mogla. Wreszcie glosem 
drz^cym zapytala:

~~ Jakoz ci? kaplani puscili ze swi^tyni, 
o dziü czczony?

Nie jestem bogiem.
Spojrzala ukradkiem, i zdalo si? jej, ze 

postad t? juz widziala, ale nie na oltarzu w  dy- 
mie kadzidel siedz^c^ w  bezmyslnosci tajemni^ 
czej. Wi?c glosniej nieco zapytala znöw:

—  T y s  demon ?
—  Nie.
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Wtedy zerwala si$ i krzykri^la:
—  Czarodziej ?
I wnet przypadla don wolaj^c szeptem na- 

mi^tnym.
—  MoceneS to uczynid? Cnodi, obejdziemy 

dom caly: weimiesz wszystko, co zcchcesz. 
Chcesz mego ciala? Dobrze. . .  Ale to klamstwo. 
Preczl Nie dr?cz mniel Oczy jego röwnie by- 
stre, jak cudne: Przez zaslon§ widzi farby na 
mej twarzy, a przez nie zmart,zczki i plamy. 
A  tamta —  bodajby j$ bög porazil na czeSd 
swego sw ijtal ma dopiero szesnascie la t .. .

—  Chcesz sif tijrzed koncz^c^ lat dwana- 
§cie? Spöjrz w  zwierciadlol

Pochwycila wisz^ce u pasa zwiercridelko, 
ale wnet opusdla z niem dfon zacisni^t^.

—  Zostaw mi milosd moj^I
—  Stanie si$ wszystko, jak chdalas.
Blyskawic^ mign^l kruszec polerowany ku

twarzy, ktörej rys kazdy sd?ty byl obaw$ —  
i odtajaly. Udmiech radosci niezmiernej przedarl 
si?, jakby röza wyblysla z pod sniegu.

—- Tamta ma juz szesuasde latl Gdyby 
mif tak^ ujrzal kröl krölöw, wzi^lby za naj- 
pierwsz^ z zon. Ale chcf tylko swego kocha- 
n ia ... Zamknijl —  dokonczyla szybko, wska-
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zuj^c furtkf, jakby sif bala, ze kröl krölöw 
juz stoi u proga.

Niech on p ierw szyl...
Wtem usta jej zaczfly drzed, potem dreszcz 

wpeli, na lono dziewicze. Spuscila oczy pod 
spojrzeniem wfdrowca, czyni^c widoczny wysi- 
lek wzniesienia ich. Wreszcie szeptern, drz^cym 
jak cialo, rzekla:

—  PotfZny! zabierz wszystko... wszystko! 
Ale l.inie. . .  potem. . .

—  Nigdy zaden inny m^z nie tknie ciafa 
twego.

Powieki jej zaczfly bic szybko, jakby juz 
ten dar byl ponad pojfcie dziwnym, pifknym 
i dobrym.

—  Ani kochanek twöj —  konczyl wfdro^ 
v/iec —  nie dotknie zadnej innej pifknosd, 
chodby mu tego mgnienia kröl krölöw darowal 
cale swoje stado dziewic.

Patrzy'a nan, jakby nie rozumiej^c, i nagle 
szczfscie nadziemskie zakwitlo na jej twarzy 
i Izami wezbralo w  oczach ogromnych. Pod^ 
niosla oczy ku görze, i zdalo sif, jakby slonce 
rzucilo na nie powiekf, a na twarz ~~ eien 
smutku: stoczyly sif Izy, ktöremi wezbral za^
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chwyt. Ale znöw izom ostatnim kazaiy piyn^c 
po usmiechu siowa:

—  Nie zegnaj sionca: nowc ujrzycie w  upo- 
jeniu rozkoszy.

-I zwröcÜ si? ku wyjsciu. Poskoczyia za 
nim, pochwycifa r?k?, padla na kolana i po- 
chylila si?, möwiac:

—  Daj stopy ucaiowaö. Wi?kszys, niz bög 
dzisicjszy. . .  Wi?c nie mam umrzec?

—  U m rz e c ie , z a n im  d o s t rz e z e s z . iz  s lo n c e  

s z c z ? s c ia  p r z e w a z a  s i?  p rz e z  Zenit.

I zniki.
Skoczyia ku furtce, by wyjrzed —  nie za 

nim, lecz ku nadchodz^cemu kochankowi.

Sam kröl krölöw, otoczon kapianami, ofia- 
rowal bozkowi, ktöry, podgi^wszy nogi i oparl- 
szy na nich r?ce, siedziai oflbrzymi i sztywny, 
bezmySlnie patrz^c ponad wszystkich i poza 
■"^szvstko krwawemi oczyma rubinöw.

Raczyi juz przyj^d ofiar? ze wszystkich 
roSlin uprawnych, zwierz^t domowych, tkanin, 
kruszcöw i drogich kamieni. Przyszia chwila 
najuroczystsza: kröl krölöw nozem swi?tym 
przelai pierwsze krople krwi ofiary ludzkiej.
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Para dziewicza —  c h l o p 1 dzlewcz? — 
odurzona kadzidlaml oraz dzikiemi spiewami 
1 wrzaskami, spogl^dala jcdno na drugle. Zda- 
walo sif, lz zadne nie czuje okropnosd wlasnego 
losu, tak mu Zal drugiego. Moze rosli razem? 
Ale czcm iata wobec chwili, co tak zenl ?

Kledy kröl krölöw ostrzem noza znaczyl 
miejsce scrca pod plersl^ dzieweezki, chloplec 
zbladl tylko i oddcch wstrzymal. Arcykaplan 
na kl^czkach przyj^l z r^k wladcy narz?dzie 
ofiary i skosztowal krwi z ostrza: pröba naj- 
wyzsza wypadfa pomyslnle, ofiara godna byla 
böstwa. Dal znak. Pochwycono —  i niebron 
sif najslabszym cbodby ruchem zlozono na ko- 
Ianacb bozka: w  basenle, ktöry one tworzyly, 
mialy si? pomieszac dwie krwie.

Wrcszde wzniösl sl§ z rozmachem nöz 
ofiarniczy, 1 chloplec mlmowoll wyd^gn^l r§ce, 
jakby dla ob/ony, i tak zostal. Zosta: tez ar- 
cykaplan z wyt^zonem w  gör§ ramlenlem, z za- 
marlq blyskawic^ stall w  zadanl^tej dloni. Za- 
marli takze wszyscy, co tloczyli slj zobaczyc 
chwll?.

Do oltarza zbllzyl slf wfdrowicc, w  kto- 
rym nikt nie poznai dawnego wladcy, bo wszyscy 
poznall demona. Oczyma wskazal chlopi$du
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ofiar§: rzucilo si§, i wnet dzieweczka wolna, 
ale jeszcze bardziej prZerazona, n ii kiedy zawi> 
sal nad ni^ nöz ofiarmczy, stan§fa przy nim.

Oddal przy.ulonym do siebie dzicciom czary 
krysztalowe z ofiarowanemi dnia tego kamie- 
niami i ziotem, möwi^c:

—  Bög daruje warn jeszcze oczy, ktörych 
odt^d nie b?dzie potrzebowai.

Wzi^l nöz swi?ty z dloni wzniesionej zy- 
wego pos^gtt, wst^pil na kolana bozka i pocU 
niesion^ do göry, jak arcykaplanska, r?k^ wy- 
iupil oczy krwawe i dorzucil dzieweczce do czary.

Wtedy zawoial do tlumu:
—  Prujcie zywoty ci?£ame zyciem, ale nie 

serca szcz?sdem ci^am e.
Poczem zst^pil i rzekl do ofiar drz^cycb:
—  Pöjdzcie za mn^.
I odszedl czuj^c, ze juz nie wysifek jego 

mocy wi?Zi ten tium, lecz oslupienie.
Szerokim korytarzem, drog^ krölewsk^ 

bezmyslnie zdziwione, jakby juz zmfcrily byt, 
szly za nim dzieci: on, spogl^daj^cy przed sie- 
bie, z naczyniem pelnem ziota; ona —  drogich 
kamieni, wpatrzona w  lei^ce na wierzchu ol- 
brzymie rubiny, co tez zdawaly si§ patrzed na 
ni^ z czary.
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Wgdrowiec kroczyl ~~ wielki w  poczuciu 
swej boskiej pot^gi.

Wtem zatrzy tnali si§ wszystko troje, jak 
wryci: sfuch i dusze rozdarl im nagly, przera^ 
iliw y, spazmatyczny pfacz kobiecy, i wnet cafa 
Swi^tynia za nimi wybuchla rykiem rozpaczy, 
jakby tarn kazdemu wylupiono oczy. Poj^l: 
plakali boga, ktörcgo jakiS mocniejszy poham 
bil, plakali wiary swojej i scrc zelzonych; kazdy 
krzyczal placzem, jak dziecko zgubione na roz  ̂
drozu.

Chlopiec podniösl oczy na w^drowca, przy^ 
ciskaj^c konwuLyjnie do piersi swoj skarb, jakby 
mu go chciaf kto wydrzec, a dziewtezee omal 
nie wypadfa czara z r^k, nagle opuszczonych". 
Schylila jeszcze niiej glow?, a duze brylanty 
lez zacZ?ly sie rozbijac o uroczne oczy boga.
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IV.

Szedi niepomny, i i  tf sam.4 drcgf przeby- 
wal ongi na wozie zlotym, feni^c jak slonce, 
otoczony tysi^cami niewolniköw, Z ktörych 
kazcy byl jeszcze powielekrod panem. Szedf 
Z pochylon^ glow^, nie cieszaf. si§ nawet szcz$* 
sciem, jakie zapewnii dzieciom owym. Zamia*t 
boskich oczu mistrza patrzyly nah z potwomej 
twarzy boga oezodoly rozpaczne.

—  Czegom dokonal? Czy böl tych ludzi 
lepszego zrodzi boga, czy temu samemu da oczy 
dyamentowe? czy wywola mfdrsze kaplany? 
czy rfki krölewskiej nie splami wifeej krew 
dziewicza? A  moie moeniejszemu od boga dê  
monowi ofiarttj^ trzy pary dzieci?...

Jakby sil zbraklo pot^znemu, usiadl na 
gfazie przydroznym.
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—  Kazde chcenie — myälal —  stwarza 
i niszczy? T ak , kaz§ röSd nasieniu p alm y... 
jesli je tu kiedy ptak przelotny upuscd. Lecz jesii 
nie? T o  wiatr wnet je przyniesie, by mnie eie- 
niem oKrylo, przywieje wszelkie ziarno. . .  jakie 
jest. Ale gdy zechc§, z pnia chryzolitowego try- 
sn^ gal^zie rubinowe. a z posröd lisci opalo^ 
wych, szumi^cych muzyk^ harf, strzel^ kwiaty 
Z czamych dyamentöw... bo S4  kamienie dro  ̂
gie i ha.fy I Gdyby z t§czy ? S4 mgly i barwy. 
Chcen.e rodzi si§ z mysli, a jest wszystko. o czem 
pomySled mog§, czy te£ mog? mySled tylko o tem, 
co jest. Im szybciej biec, tem zakl^te kolo w k 
dnokr^ga szybciej p^dzi...

—  Ja  bög?l —  krzykn^l zrywaj^c si§: —~ 
£ e  zatrzymam chmur§ lub \\ zwiej? tchnieniem 
swego chcema? Wiatr sam porzuci czasem 
oblok w  pustyni blfkitu, lub rozp§dzi czarnoäd 
nawalnicy, ani wiedz^c, i£ bogöw czyni z tych, 
co wlagnie tego pragn§li. Jakiez chcenie stwo- 
rzy w  duszy ludzkiej uczucie lub myäl, ktorych 
zarodek nie byl dany przed wiekami, by skro^ 
chaos rozkwitöw i przekwitöw szedl ao bytu 
prawdziwego. . .  czy te£ do nicoSci ? Co stwo^ 
rzylem, com zniszczyl w wiecznym porz^dku 
rzeczy ? Istniej^ wei^i kröle i parye, dziewice

ku errowi.
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i morderce, zebraki i bajadery. C6z bytowi, ze 
'akis pylek i blask przesun^ si§ o wlos i mgnic' 
nie? Pogasifem n^dzniköw napotykanych: Zga  ̂
silzem podlosc, n§dz? i hanb§? Moc moja nad 
tym, kogo wzrokiem ltib mysl^ dosi§gn§: tak 
wöz rozgniata pfaz, co pod kolo wpadnie. Samze 
tych wszystkich na drodze swej postawiiem ? 
Moze tak samo mySli swoje napotykam? Ja  — 
potgzny ? Mog§ ziudzic tych, komu balwan 
z krus zcu ~~ tez bogiem.

—  Nie, nie I —  opami^tal si§ wreszcie: —  
Zanim lamac widnokr^g, niech potargam wprzod 
zakl^te kola, o ktöre si§ pokrwawila ma wola, 
ktöre rzucaly serce moje, bym je sam deptal.

I szcdl do nowej zemsty przez bory i göry, 
przebywal rzeki i morza, tlumi^c niepoköj, co 
wci^z rösl, skupial si§ i rozpalal:

—  Gdzie pochwycic tarnten pierwiasiek 
gwaltu na duszy? Ten mozna byfo choc obra^ 
zic. Jak  dac swej mocy tryumf nad duszq. da* 
wnego wladcy? LudI Gdziez oczy k**wawc 
tego boika ?

—  Pogubid tych, co rz^dz^? Coz potwo-' 
rowi, ze mu si§ wyczesze trochg pasorzytöw? 
Chwila ulgi, nim nowe Znajd^ drogg do krwi. 
Wybrancy ludu? Ka£dy majestat musi mied
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slugi i dworaki. Cöz v/Lzdcy po pochlebcach, 
co lizqc stopy, odgryzaj^ nerly z obuwia? W y- 
tepid jednych, zast^pi^ ich wnet nowi. Wyjsd 
na plac i krzykn^d. „precz Z ludeml niech zyje 
wolnosc I“  Nie zrozumiej^, bo wolnosc znaczy 
u nich wlasnie wladztwo ludu. Formalne, bez- 
posrednie, bo w  istode —  wlada on wsz?dzie. 
On panem nawet tego, kto nosi nazw? krola 
krölöw. Gwalt, rabunek i mord drobnostki 
to dla tego ludu, wi§c pozwala plawic si? w  zlo- 
de i krwi bednarzom, co obr^czem wlasnej jego 
woli trzymaj^ kadz jego istnienia. Ale niech 
kto smie zm^cic zawartosc kadzi —  jak^s wiare 
powszechn^, czy strach, czy potrzebf. . .

—- Nie, tarn tez nie oczy boga byly mi 
winne —  zawolal. —  Moc moja przeszla, jako 
wiatr, a ludu tego —  zostala, jak ziemia.

—  „Precz z ludem I . .  .** Gdybym tak krzy- 
kn^l, wzi?toby mnie za waryata. Ze zas byl- 
bym niedost^pny, uczeni sprzeczaliby sif o na- 
zw§ i okreslenie sily, ktör^ oblfd möj ze siebie 
wypromienia, klöc^c sif Z tymi, co wszystko 
to mieliby za przywidzenie tlumu. Gdyby na­
wet dech mego ducha gasil tyle zywotöw, co 
dech piersi möglby zdmuchn^d kagancöw, m^drcy, 
spieraj^c si§ o przyczyny, szukaliby nazwy dla
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choroby, zabijaj^cej vrizyq. gor^czkow^. olbrzyma 
o oczach z plomieni czarnych, a pozostali — 
pozostaliby ludem. Nie pojfliby kary, nie uzna^ 
liby mnie. Oczekuj^cy Antychrysta rzekliby: 
„Antychryst I" Dr?czeni przez zfe duchy: „to 
zfy duch“ . Wrogom kazdego z zabitych byfbym 
ujmuj^c .̂ si? za nimi Opatrznosci^. Dia slabych 
glöw —- powodem obl?du. . .  Ci, fetörych dusze 
dalyby si? nawet pcrwac i ujarzmic, uwierzy-- 
liby we mnic, jako w  proroka, i kazaliby w ie.it 
stado niezliczonc do wszelakich wlasnych zfu  ̂
dzen. . .  Jak  siepiec p su ...

I spragnieni walki szliby za mn^ przelewad 
krew; mifosnicy pokoju —  do mifosci powsze^ 
chnej; m?drcy —  ku prawdzie. Jak  wszyscy 
prorocy i bogowie 1 aldegobym wiödl tarn, 
gdzieby on sam chcial. A zemsta ma pragnie, 
aby dusza tyrana poj?fa, ze to ja, zem wolny, 
ze liastal konicc panowa.ua Lewiatana.

I  p r z y s ta n ^ w s z y  n a  w z g ö r z u , p rz e z  k tc r e  
sz e d l, w y c i^ g n ^ l  r ? c e  ro z p a c z n i- , ja k b y  • p o k o r^  

s c h y lo n y , i  Z a w o la l :

—  Duszo ludzkoäcil nicma ci? i jestes 
wszystidem CzyS böstwem?

Ale si? wnet wypiv>stowal i rzekl:
—  Osadnik las pod fan karczuj^c, niszczy
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mrowisko. Ziemio, tak padnie slowo: „dosd 
lezalas odfogiem, uprawif cif“ .

I ruszyl dalej, mysl^c:
—  O Widz^cyl nie wysfuchales mnie. 

O potfgf blagalem, a otom niewolnik. Moc 
moja niby tchnieme ust czyichs, jako wiatr, co 
dzwiga Me mörz lub pustyn, az sif znuzy lub 
göry drogf zast^pi^. Zc w  chceniu mojem 
rprzfgna sif moce wichru, dzdzu i slonca, by 
mi cienia uzyczyd?... W ifc najnedzniejszy z ludzi 
zaledwo o kilkadziesi^t lat lub kroköw za mn^ 
jest w  drodze przez wiecznosd i nieskonczonosd 
ku boskosci: tyleby czekad trzeba na nowe 
drzewo lub tyle kroköw przejsc do najblizszego 
st^d. Zabijam bezkamie? T ak $ boskosd osi^ga 
kröl krölow cen^ slowa, skinienia, wreszcie 
odgadniftej przez raby chfd. Jak  nfdznik po- 
z^dam zrozumienia i moc sw% tfZf dla rozko- 
szy, dla zia lub dobra innych nfdznych, i tylko 
wifksz^ ilosd owadöw Zgniesd mogf x naglej. 
Gdybym z hord^ spadl na zamek Alamgira, 
nasycilbym sif tak samo tancem i szalem i cia- 
lem i smierci^ tancerki. W  *edzialem, iz Alam- 
gir ma zamrzed, dwör —  zdrftwiec, opftana 
z^dz^ m^ bajadera —  pasd u stop moich. By- 
lem pewny, jak sam Alamgir przed chwil^.
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Przej^lem tylko lecqcq. ku niemu kaskadf roZ- 
koszy: nie wifcej. A le .. .  gdybym byl tarn jê  
dnym z niewolniköw, a jej upojenie tanca i mu 
losci, gnane ku Zdobywcy ,c. wiata catq. swietnosd^, 
potgg^ i groz\ wladcz^, rzucilo j\  pomimo to 
przedemn^ ? gdybym, niepomny —  nie matv 
twych i skutych, lecz —  £ywych i wladnych, 
padl ogniem pocalunku na jej Jrgafec^ szafem 
pragnienia nagosd ? . . .  C zyi nie wfjkszem by-- 
loby dla mnie to mgnienie? I dzis bylbym szcz$' 
sliwy, jak ona, miast rodzierac sobie dusz§. 
Czemle mi byli wszyscy ci pobici rozkoszq. czy 
groz^? Niewolnikami. Bramin syci cialo rze  ̂
czami czystemi, a ja swoj^ rozkosz i dumf 
najohydniejszemi: niewol^.

—  T ak , runfla na nich lawina mocy mo- 
jej, odurzyla, zabifa ... Ale sami to wywolalil 
Gdyby nie moc ich istnien, uczud i mysli, moja —- 
zostalaby we mnie. Wi§c znöw niewolnikiem 
bylem niewolniköw swoich? Wi§c tylko temu, 
co nie umie spojrzed w  gör§, zdad si§ moze, 
i i  jest wysoko? Jak^Z n§dz% duma istoty, co 
sil§ sw^ mierzy slabosd^ innych. Mysl% m.3. 
nie wiecznosd i nieskonezonosd bytu patrzyla 
na mnie, nie dusza w_asna, lecz nfdza mych 
ofiar. T ak  g^sienica bogiem bylaby tkance,
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ktöra zywi, krct —  g^sienicy, zmija —  pta- 
sz?ciu urzeczonemu. Byt ci?zamy jest nieskon- 
czon̂ j. ilosci^ swiatöw. Gdybym nawet ziemi? 
mögf zburzyc, byle owad rzeklby m i: „listek 
zniszczyfem, jestem tez bogiem..

—  Rishi, Rishi —  zawofal r?ce zalamu- 
j^c —  jo c o s  rzekl: „stwarzasz i niszczysz?“  
Cöz stwarzam, procz zludzen, co dusz? 11x4 
str^caj^ z drogi ducha twego? Cöz niszcz?, 
pröcz mocy wlasnej, co prz^z smierd sam^ isd 
miala w  byt prawdziwy ? . . .

Ucichl. R?ce opadly. Szcpt ledwo uchwy- 
tny powtörzyl:

—  Zludzenia stwarzam, niszcz? moc swojg.
I przestwör zasklepil si? nad nim stropem

swi^tyni t?sknoty. Poszla w  dal nawa coraz 
mroczniejsza, chylq.c si? od gömosci niebios do 
ciasnoty grobowej. I coraz rozpaczniej dr?twy 
znizai on lot swych ptaköw krölewskich — 
oczu i serca —  do wieczystej, wypeinionej mro- 
kiem ciesni.

Nagle z ponurosci, co zdawala si? juz 
koncem bez czasu, blyslo s wiaelko, takie slabe, 
takie dalekie i 0ddalaj3.ee si?, jakby chcialo rzec, 
ze poza i:em jest jeszcze nieskonezonosd.

Dlugo stal wpatrzony nieruchomo w  owo
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swiatefko, co wytryslo z nicosci, potem w  wir, 
gwiezdny, co wykwitl z tego p^ka, potem 
w  oczy W h (z^eego, co z wiru wykwhfy. Wre­
szcie ruszyl przed sif, niepomny bozköw ni 
zemst. Z  grobu, czy juz z otchlani bytu czy 
tez Juszy wlasnej wfdrowca patrzyl Rish1 zza 
rz^dn^cej mgly powiek i gwiazd.

I w^drowiec ju i tylko cisz^ duscy i tego 
wiru nieruchomiej^cego, i nieskonczonosci^ dali, 
z ktörej przychodzil i w  ktör^ szedl wzrok 
Widz^cego, nieochwytnym nawet dla wlasnej 
mysli szeptem möwil:

Wolnosd.
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Dawno porzuciwszy krainy wiecznego szalu 
sfonca, szedf pölsenny przez ziemie, gdzie chlöd 
gorzej liscie przepala, przez pola —  jak dusza 
jego smutne i miste, przez lasy, ktörych nagosc 
jeszcze rozpaczliwsz^ czynif ostatek ponuro bar- 
wnych lisci, niby resztki beznadziejnie obumie- 
raj^cych tf sknot: wiatr porywal, igral, rzucal 
na ziemif —  na gnicie.

Röwnina zaczfla sif lamac. Fale wzgörz 
nadbiegaly coraz wifksze, coraz grzebieniastsze. 
Osypane szronem lasy iglaste zaczfly sif sta- 
wac swi^tyniami ciszy i tajemnicy. Pod stopy 
slal sif coraz puszystszy i przeczystszy kobie- 
rzec sniegu, a na skraju widnokrfga gfstnial 
ukaZuj^cy sif co clrwila wal chmur bialosiny —  
göry.

V.
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Pewnego dnxa nad wxeczör zerwaia sx§ Za- 
micc. Gnata w  oczy miryady ostrych igiel k> 
dowych, mrozxia szpxk, nogi wx^zila zwalamx 
smcg'j. Odeszla, zostawiwszy mlodszego t rata, 
wiatr, by przy jaskrawem swxetle ksx^zyca ro- 
wnat zagarnifte panstwo.

N a jednem zc wzgorz trafii wfdrowxec na 
cmcntarz wiejski. Utuczonc tukiem smxerci kar- 
fowate sosny 1 v> ysokxe swierki dzxkie, g?stet 
czame, potwome —- szamotaly sxg wäcxekle Z wä- 
chrem, a w  ich swxst i wycie wplatato sx§ nxe- 
kiedy skrzypxenie rozchwianych krzyzöw. Zadna 
mogilka nie wznosxla sx§ ponad röwnosd £nxe- 
incgo cafuna. Promienie ksigiyca ostrosdg. strzai 
przedzieraly sif gdzxeniegdzie przez szalej^ce 
konary.

N a skraju pada! na tfo olsmewafece krötki 
czamy eien nxeosionxgtego krZyZa, i tuz wgdro- 
wxec ujrzal mgxeikf jasno - zielonaw^, xgraj^c .̂ 
ponad snxegxem z wiatrem i blaskxem: jakby 
duszyczka w  postaci ledwouc lwytnego tchu 
wydobywaJa si§ z grobu. Zblizyi si§: byto to 
dlugte pasmo ••ozwiane jasnozlotych wiosöw.

Chwilg patrzy} nxeruchomo na pl^sy je- 
dwabistego pasernka. Potem scbyliwszy si£ przy- 
iulxt je do ust —  ostroznxe, ostroznxe, zeby nie
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zruszyd giadkiej powierzchni. Wreszcie rozgrze« 
b e i spiestnte sypki snieg, i ukazafa si? dziew^ 
czyna skostniaia, oparta o mogilk? darniow^.

Dhtgo patrzyi na cudn .̂ twarz bialosci ota- 
czaj^cego sniegu: wiatr targai teraz caiy potok 
jej wJosöw. Wreszcie znöw si? schylil i dotkn^i 
ustami w  löd sd?rych powiek: dzwign?ty si? 
i odstonify szkliste, senne, na ksi?zyc zwröcone 
ogromne oczy. Przytulif usta do ust zamariych: 
poruszyiy si?, jakby szepcz^c. Potem, dotKn^wszy 
jej czota i serca. zawolai:

—  Ram il
D-gn?ja, oczy nasi^kfy mysl^, policzki krwi^. 

W ziq.1 na r?ce i poniösi ku wiosce, ktörej bu- 
dynki wyraznie si? rysowaly na przeciwlegiem
wzgörzu. ____

Bylo jej biogo. Od szerokiej piersi, do 
ktörej j 4 tulii, szio dziwne ciepfo i sila. 
Wnet uczufa, ze mogtaby juz isd sama, ale 
nie smiala si? odezwad do tego nieznanego, co 

uratowai, zawoiai po imieniu a teraz niösi, 
jak dziecko.

Wszediszy do pierwszego domku z brzega, 
min^j sien i postawd dziewczyr.? na ziemi 
u drzwi na lewo. Otworzyla je i weszli. Przed 
krucy^iksem rozpacznie zamodlona kl?czafa sta^
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ruszka. Odwröcila sif i krzyknfla: „Ram i 1“  
takim szeptem, jakby witala widmo.

Rzucila sif ku niej dziewczyna, podniosfa 
Z ziemi, ulozyla na *ö£ku, przyklfkla. Z  ich 
przerywanej czulemi slowy i usciskami rozmowy 
dowiedzial sif, ze porz^dki domowe i obsluze*- 
nie chorej babki dopiero nad wieczör pozwolilo 
Rami wybrac sif na grob ojca, choc j^ ostrze^ 
gano, ze ma sif na ziy czas.

—  Miaiamze nie pöjsc do ojca w  dniti jego 
svi ifta ? —  möwila. —- Bo w  grobie? bo nie 
möwi swoich m^drych slow, nie czyta ze mn^ 
starych ksi^g ? bo cztery lata minf lo ? . . .  A  cöz 
mama powiedzialaby mi w  swoje swifto ? „Szczf <• 
scie, ze to lato, bo niktby na mogilkf moj^ nie 
przyszedl pacierza zmöwic!" A  kiedym sif po* 
modlila, juz swiata nie bylo widac. Potem 
w  dolince mifdzy wsia a cmentarzem ~~ czy 
wicher mnie obröcil, czy sama zbt^dzilam: pnf 
sif do göry, a przedemn^ znöw cmentarz, nie 
wioska. Wymiarkowalam jaknajlepiej kierunek 
od wröt, ale znöw zawröcilam sif w  dolinie 
i doszlam do cmentarza. Zmfczona bylam, zzif- 
bnifta strasznie i seiina. Uklfklam jeszcze raz 
przy grobie ojca, prosz^c o pomoc, i po raz 
trzeci ruszylam ku wiosce- Dolinf tak zawialo
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Sniegiem, ze, zapadaj^c si? niekiedy z gfow^, 
gruntu nie dostawalam. Przebrn?fam i ostatnim 
wysifkiem wdrapafam si? —  znowu ku ernenn 
tarzowi. Nie czufam juz zimna. Sit mi starczylo 
tylko na zrozumienie, ze ojeiee chce, zebym 
zostala przy nim, i dowleczenie si? do jego 
mogily. Potem zasn?lam. On mnie obudzil.

Ucalowala r?k? babki, spogl^daj^cej ku 
drzwiom oczyma blogoslawigcemi. Wreszcie 
Rami wstala z kl?czek i poszla ku w?drow- 
c Dwi krokiem coraz wolniejszym, coraz bardziej 
niesmiala. Stan^wszy przed nim po chwili po- 
chylila si? szybko i ucalowala tez jego r?k? 
i rzekla:

■— Mnie caiq sil? uddales. W  postaci twej 
znuzenie ogromne, w  twarzy gor^ezka. Spocznijl 
Zaprowadz? ci? do izby braci, ktörzy sie na- 
zyvv djq. . . .  Ale tys odgadl moje imi?: pewno 
wszystko wiesz.

W?drowiec poszedl za tem dzieckiem, co 
smutek i rozpacz bralo za znuzenie i gor^ezk?.

—  Jakzes ty or'ziany, jak mogles zniesc?... 
Oto ubranie Wena. Nie, Sar wyzszy, ale ty 
pewnos wyzszy nawet od Sara. Oto jego po- 
slanie. Poföz si?. T ak , dobrze.

Rozniecila ogien, przyniosla wieczerz?. Za
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krz^taj^c^ sig po izbie wodzil oczyma, jak scnnc 
dziecko. Kiedy wreszcie zabierajgc sig do odej  ̂
scia rzekla mu: „Spij zdröw“ , nie nie odpo  ̂
wiedzial, tylko pöl przymkn^l oczy. Stapaj^c 
na palcach, wioika i lekka, otworzyla cichu^ 
tenko drzwi, i wchlon^l j^ mrok sieni.

Zwröcil oczy na oglen, ale z niego tez 
patrzyly pogodne, litoseiwe i wdzi?czne oczy 
bfgkitne z bialej twarzy, okolonej kaskad% zlo- 
tych wlosöw. Chwilami jasnosd wzroku olsnie^ 
niem gasila rysy, nawet barwg oczu. Wreszcie 
pomyslal powolnie:

—  Chcialbym ♦..
Nie zd^zyly dowlec sig do swiadomosci 

w yrazy: „ujrzed fa“ , jak drzwi sig otworzyly, 
i wyblysfa z mroku sieni. Szia jak zaklgta. 
Milcz^c uldgkla u wezglowia, przykuwaj^c oczy 
do oczu urocznych. Zdawalo sig, ze patrzy 
znöw z glgbi ogniska. Spadaj^cy na ramiona 
potok zlotych wlosöw zdawal sig z plomienia. 
Lica jej z coraz dalszej dali przegl^Jaly, niby 
zza szumu i blasku komety olbrzymiej. I wg" 
drowca ehwyeil lgk, ze te oczy wsi^kn^ w  otchlan, 
rozwiej^ sig w  plomieniu, co wnet sam zagasnie, 
jak cialo bez duszy.

I oto ognisko zaczelo przygasad, oczy urze^
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czone wracad ku niemu, ust« sie chylid: twarz 
owial mu przenikliwie ciepfy, rzezwi^cy i upa- 
jaj^cy oddech...

Nagle porwal sif g\ ahownie 1 usiadl na 
loiu. Drgnfla z przestrachem, cofaj^c glowf 
i ramiona.

—  Rami —  rzekl —  wszyscysmy niewok 
nicy jedni drugich, ale za gl^b blfkitn^ wiosny, 
dobroci i nadziei w  twoich oczach, za snop 
promieni, darowanych ci przez slonce na wlosy, 
za czar twej mlodosci, taki dziewiczy, jak snieg 
wieczny n? szczycie Gauryzankaru, za nieskon- 
czonosc tfsknoty mojej —  daj? ci dar w yiszy 
nad vrszelk^ wladz?. Gdybym prosb^ lub roZ' 
kazem slowa czy mysli nie odgadl wlasnej twej, 
chocby tobie samej dot^d nieznanej chfci—  nie 
uslucbasz: woln^ b^dz wzglfdem m n ie !...

—  Co möwisz? —  szepnfla przerazona.
—  Ktokolwiek na ziemi zbliza swe zycie 

do zycia innej istoty, traci cz^stkf wolnosci 
swej i bierze cz^stkf wolnosci cudzej —  pan 
i niewolnik. T y s  najwifkszym cudem: najbliz- 
sze a najmocniejsze zycie swiata nie skradnie 
ci ani jednego promienia wolnosci. Wifcej nikt 
ci dac nie moze, chybaby cif zabil. Bo niewoli 
nie zna tylko to, co martwe, a wolnosd na
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Ziemi zna chyba tylko nadziepfiskie skupienie zycia, 
mocnc oderwad si? od wszelkiego ziemskiego. 
Wolnosd—  to tylko boska samotnosd ducha... 

I powtörzyl wielkim glosem:
—- W olnosd!...
I chcial zaprzysi^dz, ze wyrzeka si? na 

wieki tej boskosci wlasnej —- dla jej 'möpsci, 
alc udcrzylo go jej oslupienie przerazone. Wi?c 
stfumi* unies;enie, przygasil oczy, sci^gn^l do 
röwna usta, ktöre mu wykrzywial „smiechem 
böl ironii, potem usmiecon^i si? iagodnie, jak 
ojeiee do nierozumiej^eego dziecka i dodal:

—  Nie mi juz nie trzeba. Odejdz 1 
Pochylila si?, jak przed krölem, i wysz?a, 

pelna litosci dla goScia, ktöry tak majaczyl, 
i smtttna, ze nie smiala go nawet poprosid, 
zeby si? napil ziöiek pomocnych.

Ognisko dogorywaio. Chwilam? w  ogrom- 
nej dali, w  ktör^ patrzyf» skrös migotanie coraz 
t'ziwnobarwniejszych i przeiroczystszych pio« 
mieni, zaczynala wirowad w?drowcowi owa 
mgla gwiezdna. Ale czul, ze gotöw z niej wy- 
blysn^c nie wzrok, id^cy ku prawdzie »ziekuistej, 
ktöremu za form? i barw? byly otchJan i taje- 
mnica, tylko patrz^y t?sknotg milosci bl?kit 
uczu dziewiczycb.
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Plomienie wygasfy. W fgle groznie sif za- 
rzyly, wreszcie zaczfly sif tylko tlid, szarzej^c. 
Wtedy tez szazawa jeszcze swiatlosc zaczfla sif 
przedzierad przez ckna, powoli zalewaj^c ciemne 
k^ty, nawet sam kominekl Mysli v; fdrowca 
byly röwniez szare i smt'tne.

•— Cöz potfga moja? Nawet pra~nienla 
me nie smi^ spojrzed ku istocie, ktörej moc 
tworzenia i ozacia tak obejmuje moce i czucla 
ludzide, jak przcstzzen wszystkie rzecz/. 
Dziecko nfdzarzy —  zazdroscilem paziom pan- 
skim; paz —  panu; pan —  krölowi swemu; 
kröl ~~ krölowi krölöw; kröl krölöw —- prze- 
bieralem sif za nfdzarza i pragn^lem posi^sd 
moc nadludzk^, by potem zalowac znöw, Zern 
w  palacu / ‘lamgira nie byl niewolnikiem, ko- 
chanym na mgnienie za cenf zycia. Zebrak py- 
szni sif miejscem u lepszego filara swi^tyni, 
datkiem wifkszym lub nawet kalectwem rzad- 
szem: wzniesd sif nad takie zludzenie dumy 
i szczfscia, nad poziom czud i ocen ludzkich. . .

Blask zorzy wpelz* na popioly ogniska, 
a poczucie wielkoSci swej do serca wfdrowca.

Czemze zdalby sif trzymaj^cy widomie 
srogiego i wolnego lwa Za grzywf ? A  stad 
wsiöd tlumu z piorunem w  rfce, ktöremu sif
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uakazafo milczenie, z moc^, wobcc ktörcj sila 
dziesi§ciu tysifcy lwöw —  niczem? Stac jak 
böstwo. . .

—  N iel —  kizykn^f nagle —  zostal mi 
dawny duchl

Rozpaczna wzgarda dla siebie samego i po  ̂
czucie rozpaczne swej niemocy i n§dzy zalalo mu 
dusz?, i sam nie wiedziaf, czy Z tego odmgtu 
wyszedl glos, czy dzwt^kl pierwszy potok pro 
mieni sfonecznych, czy echo powtörzylo slowo 
do Rami, r,zy wlasne jego usta znöw wymö- 
wily*

—  W olnosdI...
I  zacz?lo s if  rozw iewac powoli w szystko, 

co w ifZilo i ludzilo w z ro k : z nieskonczonosci 
w  nieskonczonosc przez jego dusz§ patrzyl znöw 
R ish i.
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VT.

Chmurzyska zawalily niebo; wyj^cym na 
ziemi wirom wichrowym spadal z niego drugi 
swiat, rozkruszony na pyl sniezny; domek drzal 
i skrzypial. Ale w?drowca wyrwalo z zadumy 
dopiero wejscie Rami. Chwil? patrzyl w  ni^, 
jak w  sen, az dostrzegl, ze zaplakana i drz^ca 

—- Co tobie. dziecko? —  zanytal 
Wybuchla Ikaniem, zmieszanem ze slo* 

w am i:
—  Bracia teraz w  görach.

N a poludnie b?dg. w  domu. B^dz zdrowa. 
Wyszedl nie spojrzawszy nawet na spoköj 

nagly i rado&d jej twarzy. Ale wnet zwi?dly 
w  niepoköj i zal. Opami?tawszy si? pobiegla 
za odebodz^cym, i czepiaj^c si? odziezy i r^k, 
chyl^c si? do nög, bfagala, by jej tak nie po-
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rzucal, nie szedl w  taki czas smierci, zaczekal 
na bracL W fosy je) roztargal wicher, i blada 
byla, jak na cmentarzu.

—  N a toz —  möwila —  uratowales mnie, 
by zaraz Zgubid? Pojd? za tob^.. .  Pozaluj Sara, 
ktöreyo sambys pokochal, i babkf i Wena, co 
mnie maj^ jedn^. Raz si? mnie ulito^vales. . .

Po chwili Rami krz^tala sif kolo sniada^ 
nia pospiewujac; zamodlonej, jak wczora, babce 
na przypomnienie okropnego niebezpieczenstwa 
nad bracmi, odparla ze smiechem, ze wröcq. na 
poludnie.

W?dro vviec nie spuszczal z niej oczu, jakby 
byla pierwszy jasköik^. aniofem, zwiastuj^cym 
wiosn^ sercu. M arzyl: zapomnied o zemscie 
dla mifosci, o pot?dze dla wokiodci. Oto 
Symbol pigknosci czlowiecZenstwa, poswifci mu 
wdzifki duszy swej i ciala, chod on rozkon> 
nuje czolo swe ze wszelkiego cienia tyar. Odt^d 
gwalt nie bgdzie sycif jego rozkoszy padlin .̂ 
niewoli. Z  najtajniejszej glfbi duszy jej, zadnym 
ludzkim nie skrzywiony dech wionie w  j;go 
dusZf, i spotkanie si§ dwöch tchnien stworzy 
taki wir szczgscia...

—  Czy öw Sar jest tylko bratem najuko^ 
chanszym?
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Tymczasem Rami krz^tala sig wci^z we- 
solo, to wygl^daj^c w  strong gor, to nasluchu^ 
jqc, to opowiadaj^c. Wgdrowiec dowiedziaf sig, 
ze w  calej okolicy Wen jest najdzielniejszym 
mysliwym i tylko Sarowi ustgpuje; ze nie ma 
tez pigkniejszego mlodziana —  pröcz Sara; ie  
Wen najsilniejszy* najrozumniejszy, ale S a r . . .  
Lada dzien wypadnie Sarowi isc daleko do 
stryja, ktöry mu chce dad duzy maj^tek. Ale 
wröd, foo cliod jest tylko przybranym bratem. . .  
Ojciec jej, ktöry byl bardzo uezony, powiedzial 
raz, ze Sar jest oden uczenszy.

Pokazala ksiggi, ktöre czytala ongi z oĵ  
cem 1 Sarem, pytala o dalekie kraje, morza 
i gwiazdy, a kiedy wgdrowiec möwil o niezna^ 
nych jej cudach, zapominala nietylko roboty, 
lecz nawet wygladania braci. Wreszcie gdy 
obudzilo 'w z zasluchania dlugie milczenie, 
rzekla:

— Jestes uczenszy od Sara.
Wrota skrzypngly, i dwa buchaj^ce par^ 

i smiechem slupy sniezne wci«|gngfy na podwö^ 
rze sniezn^ klodg —  delsko niedzwiedzie na 
skleconych po mysliwsku z galgzi saneczkach. 
Dziewczyna juz biegla, zanim mlody i silny 
glos zawolal:
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—  Rami, chodz zobacz, jakiego ci go£cia 
przywozim.

Klasn^a w  r^czki nad misiem, (use&njgja 
mysliwych i zawofala:

—  Chodzcie w y  prgdzej zobaczyc goscia, 
ktöry mnie wczora znalazl tak^ skostnial^, jak 
ten niedzwiedz, i przyniösl do domu.

Opowiedziala w  krötkich slowach sw^ 
przygodf, i mlodziency z wielk^ czci% i serce- 
cznosci^ usdskali dlonie zbawcy, ktöry az mu- 
sial prosic, zeby sig przestano unosic nad jego 
bohaterstwem. N a zakonczenie Rami rzekfa do 
Sara:

—  Nawet ty nie dokazalbys tego dla 
mnie.

Zasiadlszy do stolu mlodziency opowiedzieli 
o swoich znöw przygodach, jak zamied unie- 
mozliwifa wielk^ oblawg, do ktörej powolano 
wszystkich mysliwych z okolicy, jak odl^czy- 
wszy sig od towarzyszy zbl^dzili, jak zapadli 
sig wprost do legowiska misia, jak pewni zgvby 
wsröd zamied zalo wali —  Sar, ze nie zobaczy 
Rami, Wen, ze przepadnie zdobycz: od kiedy 
swiat swiatem nie ubito takiego wielkiego nie- 
dzwiedzia, ktöry przytem nie zd^Zyl nawet je­
szcze schudn^c. Po obiedzie Sar zawolal:
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—  M y tu sobie ucztujem, a towarzysz 
marznie na dworze:

Wen i Rami sig rozesmieli 1 wybiegli 
wszystko troje, alc kiedy bracia umawiali sig, 
kto jak ma wzi^d potwora, wfdrowiec, przy- 
pomniawszy sobie sily mlodosci, dzwign^l go 
jak piörko i poniösl. Mlodziency po chwili zdu  ̂
mienia uscisngli rgce jego z takim niemal za- 
palem, jak za przyniesienie Rami. T a  zas 
rzekfa.

—  Mocniejszys od Sara.
Zaledwo wröcili do izby, weszla dziew- 

czynka kilkoletnia. N öiki i r^czki miala sine, 
cale daJko drzaio pod jedynem ubraniem — 
koszulin^.

— Rami möwila usteczkami sinemi 
i dzwoni^c z^bkami —  mama nie wröcila 
Z miasta i naszym malym strasznie zimno 
i je£d sif chce.

W szyscy zamilkli i posmutnieli, jakby nie 
wiedz^c na razie, co robid. Wreszcie Wen dal 
dziecku kawal cbleba. Rzucilo si§ do drzwi 
i, tylko sling przelkn^wszy, chleb schowalo 
skwapliwie w  zaaad/ze, pröbuj^c zaraz, czy 
sznureczek, przepasuj^cy koszrlin^ nie rozerwie 
sig w  biegu powrotnym. Ale Sar zawrödl
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dzfewczynf i dodai kawalek sera, kiedy zas 
znöw chciaja uciekac, zatrzymafa J4 Rami: zê  
braia do koszyczka resztki obiadu i oddaia. 
Tymczasem babcia zwlokja sif z lözka i uklf^ 
kJa przed krucyfiksem: wszyscy ztozumieli, Ze 
chce sie modlid za matkf i dzieci.

Stöoki i r^czki maiej bv*y juz jak krew 
czerwone. Z  radosci^, co tak drZaia w  ocZftach, 
jak z^bki w  buzi, zwröcila sif ona znöw ku 
drzwiom, ale wgdrowiec wstai, wziqt biedactwo 
na rfce, wiasnem ubraniem otuliJ trzymaj^c^ wci^z 
mocno mocno koszyczek i poszeih Rami 
i bracioin zdaio sie, ze niösl eifzar swöj z wif^ 
kszym wysiikiem, niz niedzwiedzia, a on tak 
tfZyj wolf, zeby nie dad chfd swojej przygnad 
wnet malenstwu temu na skrzydlach wiairu 
gor^cego —  kwiatöw i owocöw zza mörz da  ̂
lekich.

Kiedy sniezyca usta!a, Rami pobiegia zo* 
baczyd, co sif dzieje z dzfcdmi i wfdrowcem. 
Zastala go przy kupie drew i zdziwila sif, ze 
tyle Sci^gn^j i nar^ba!. A  zobaczywszy, ze zd  ̂
zyl zalatad dziurf w  dachu, przez kiör .̂ snieg 
pröszyj az do izby, zawo!a!a:

—  GprawniejoZy od Sara.
Weszli do izby: byio zamiecione, palil sif
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na kominku wielki ogien, dzieci si$ bawily syte 
i wesofe. T az  sarna dziewczynka rzucifa si§ do 
niej, wolaj^c:

—  Opowiedzial nam o takim Bogu, co 
kocha nawet biedne sieroty, i obiecaf, Ze mama 
wröci.

Rami diugo stala milcz^c, az wyszeptafa: 
Panie, tys lepszy od Sara,

W  par? dni potem powracafecy z polowa^ 
nia wszyscy trzej zastali u Rami kilka towa- 
rzyszck, ktöre, od^azu oniesmielone i powazne, 
zacz^fy szeptad podziwy dla wfdrowca. Usfy> 
szawszy, co bracia opowiadali o nowym towa- 
rzyszu, rzelda Ram i:

—  Wigc festes wifkszym od Sara mysli- 
wym.

A  towarzjiszkom musiala przyznac, ze nie 
Widziala nigdy czola wynioslejszego, postaw/ 
wspanialszej, rysöw delikatniejszych, oczu wi?- 
kszych i ognistszych:

~~ Pifkniejszy od Sara I . . .
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Pogasly cele dumy i potfgi. W  ktör^z 
stron? pustyni zyda möglby si§ skierowad ? 
T u  —  oaz^ mu czyniio marzenie o dchem 
szczfsdu, lepiej niz zapomniane n od swiata 
calego —  nieznanem.

Uprawiac ogröd i pole, patrz^c na sniezne 
gor szczyt/T polcwad wsröd skal dzikich na 
kozice i niedzwiedzie, bez myslenia czuj^c, Ze 
w  domu czeka usdsk ramion Rami, radosd jej 
oczu i serca, pocalunek ust i d u szy I... Czytad 
z ni^ dziwne k si^ g il... Spoköj po wszystkich 
rozterkacb. Szcz^scie zycia —  nie rozkosz chwili. 
Krölewskosd istoty, nie tyary; bezwzglgdna woi- 
nosd —  nie gwalt czaru.

Serce jej chylifo si§ ku przybranemu bratu: 
niechze si§ raczej przechyli, nizby mialo uledz 
gwahowi mocy czarodziejskiej.

VII.

58    ...  ..........



Gdyby owa kurtyzana spieszyla wtedy nie 
do kupca, 1 ecz do jakiego posiadacza wladzy, 
nie zawröcilaby moze z drogi. Gdyby jednal. 
wolafa nawet umrzec, niz uledz, Z^dza satrapy 
rfkami zolnierzy i eunuchöw ubezwladnilaby 
sam% jej rozpacz, nietylko obron^... Czyz swia-- 
domosc, ze si§ cza-odziejstwem przemoznem 
skr§powafo mysl' i czucta, niewolnicy, nie zdmu  ̂
cbnie czaru duszy z szalu ciafa?

Jeden gracz Z niezwykl^ i obc% przeciwni-- 
kowi zrfcznosci^ rzuca kosci na sw^ korzysd; 
drugi morduje szcz?sliwego przeciwnika, by 
zrabowac, co przegral i co cbcial wygrac.

— Mnie ten tylko los niech sluzy, ktörego 
sam sobie nie dajg —  myslaf: —  Sztuczniej 
od Sara i Wena nie wzmagam hartu miesni 
swoich, ani wi^Z? pocisku z celem, ni ostrz^ 
wzroku, by przebic zaslon§ przyszlosci. Spotka^ 
lern j^, niby jedyn^ nadziej§ bytu w  nicosci, 
kiedy swiat byl pustyni^ sniezn4; w  martwej 
Zycie zbudzilem. Pragn§ chod raz ucalowac 
w  oczacb dziewiczych wiecznosd wolnego ko  ̂
chania, nie zas tylko odblask czy eien swe; 
wladzy. Czuj§, £e zrödlo tfsknoty do pifknosci 
j?j ciala i ciszy serca bije mi z nieskonczenie 
wigkszej gl?bi, niz najdziwniejsze przypadki.
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I wiem, ze kocham wok>a duszf, bo sam weh 
nosc jej dalem, bo kocham ... nawet wbrew 
przeczuciom. . .

—  Czvm  szalony? —  przerwal sobie tok 
tych mysli: —  Nie z jednegoz zrödla idzie wszelka 
moc i piekno? Jesli wzrok i mysl Rami beze- 
mnie trwalyby przykute do Sara, nie bylozby 
zwröcenie ich ku mnie gwaltem ognia mych 
Zrenic i uczuc i stali miesni moich? i iw&zysh 
kiego, co dala mi mlodosc d^zenia do sily, 
wiedzy i potfgi, i zzycie sif z tem wszystkiem 
wieku mf skiego, i wzgarda dla wszelkiej mocy 
ludzkiej —  dwumiecz mysli, ktörego jedno ostrze 
sercem sif naciska, by drugie przenikalo w  rze- 
czy?... T ak , lecz wszystko. czem Sar jq, do sie  ̂
bie pizykuwa nie jestze tez czarodziejstwem, tylko 
zwyklejszem i slabszem? W ifc Rami zmienilaby 
tylko niewolf. . .

—  Preczl precz! Niech bfdzie wolna od 
gwaltu wszelkiej mocy, jaka jest we mnie. Co 
sif ze znikomosci rodzi, jest znikomosci^. Pra* 
gnf milosci jej, ale niech ta milosc bfdzie sama 
przez sif —  jak slodce, nie za£ jak przeze- 
mnie zapalony kaganek.

A  sk^d wiem, ze nie moja wola slonce
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zapalila ? Ach, niech w'i§c tajemnica milosci 
Rami bfdzie dla mnie siostr^ tajemnicy bytu.

Kiedy Sar wyjechal do stryja, Rami coraz 
czfsciej go wspominala, az w  koncu przybladla 
Z t^sknoty. Czul to wfdrowiec, ale nie smial 
my£led, co sig stanie, kiedy pustynia zagarnie 
ostatni^ oaz?.

Kiedy sniegi znikac zaczfly, raz nad w ie' 
czör Sar, pi^kny i strojny, wröcil prosid siostrf 
przybran^, b y zostala jego zon^. Fowiedzieli 
sobie nawzajem, ze sig kochali od dziecinstwa, 
a otrzymawszy blogoslawienstwo babki i uscisk 
Wena, trzymaj^c si§ za r§ce pobiegli z nowin^ 
do wfdrowca, ktöry pracowal w  ogrodzie.

Z a progiem pierwsza spotkala ich dogasa^ 
j^ca zorza wieczoma: zrozttmieli, ze ich szcz?" 
sciem rozplon^la. W  ogrodzie zwierzyli sig so­
bie, ze jest tak dziwnie cieplo i radosnie, jakby 
st^pali po mttrawie kwietnej wsröd drzew, kwie^ 
ciem okrytych.

W  glfbi ogrodu przy napöl spröchmalej 
jabxoni znalezli wfdrowca, ktöry prac$ mifsni 
przysypywal mysli, jako piaskiem zarzewie. 
Zacz?li möwid jecLio przez drugie, ale slowa



usmiechnifte 1 zarumienione padaly na jego 
serce deszczem gfazöw obl^kanych i ognistych: 
stalo sif jak zwierz ogromny, miotaj^cy sif 
Z rykiem konania.

I tytan mocy porwal sif w  wfdrowcu, 
wzniösl czolo nad obloki 1 wyprfZyl ramiona 
ku niebu, by z najwifkszej wysokosci rzucic 
w  döl drz^c^ w  ffku  lawine sZaiu. Zapanowal 
nad nim z takim wysiikiem, az sif zachwial 
i wsparl rfk^ o drzewo.

Jakby odezoli grozf mgnienia: zamilkli 
wpatrzeni wen rozszerzonemt zrenicami. Po 
chwili rzekl spokojnie:

—  Bqdzcie szezfsliwi.
I dodal szeptem do siebie:
—  Sam tylko bylem niewolnikiem. . .
Kocbankowie wci^Z stali milcz^c 1 niero^

zumiej^c, kiedy wzrok jego juz dawno min^l 
ich, pobiegl w  dal ku zawieszonym nad otulon^ 
we mgly ziemi^, jakby gotowym wzbid sif 
w  mrok blfkitu szczytom snielnym, potem ku 
wyblyskuj^cym gwiazdom.

T rza isd, ale ni do potfgi, ni do zemsty, 
ni do rozkoszy. . .  Nagle padly mury niewoli —  
schronienie ostatnie w srö i bezmiaröw pustyni 
zycia. Czul jeszcze przez chwilf, ze juz tylkc
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cienie samc tych muröW broni^ dusz? jego 
przerazon^ przed zalewem morza nieskonczo^ 
nosci, co grozi czems straszniejszem, niz zni  ̂
szczenie ostateczne.

A i  wreszcie otchlan run§la w  otchlan. . .  
I wnet poszedl przez nie —  tylko dla wszyst- 
kiego, co podle, smicrtrlriy —  wzrok b o sk i...

T ej chwili kochankom zza szczytu, co tf  ̂
cz^ splong.1, okazal si§ juz srebrzysty ksi^zyc, 
topi^c w  mroku zupefnym ukrytego pod drze  ̂
wem. Przytolili si^ jeszcze moeniei i krzykn^li 
nagle oboje; drzewo, martwo nagie przed chwil^, 
stalo gestern kwieciem okryt-:. Zrozumieli, ze to 
dla nich, i zachwyt zl^czyl ich osta pierwszym 
pocalonkiem milosci. Opamiftalo ich dopiero 
wolanie Wena. Pobiegli, by znöw jedno przez 
diugie opowiedzied babce i bratu o codnej i cu- 
downej wrözbie szcz?scia. Zgadzali si§, ze bie  ̂
dne stare drzewo, ktore ostatniemi laty polowy 
konaröw lisemi nawet odziad nie moglo, pod  ̂
slochalo oczywiscie rozmow? ich o kochanitt, 
wiosnie, ale poza tem röznili si§ w  zdaniach: 
Rami pewna byla, iz sprawil te dziwy uscisk 
Sara, co przyjechal tak niespodzianie, taki wiemy 
i kochaj^cy; Sar zas twierdzif, ze zycie czarem 
takim trysn^lo z drzewa wlasnie w  chwili, kiedy
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Rami, ktör^ dot^d on tylko gam^l do siebte, 
sama si§ don przytulila.

Odurzeni zzczgsdem zapro\vadz£-i do cudu 
nietylko Wena, lecz nawet babkf: wszyscy wrö- 
eilt Z gal^zkami wonnego kwiecia rözowego. 
Zerwany poprzednio kwiat najpif kniejszy —- poca- 
lunku koebankowie u+aili, moze si§ boj^c, zeby 
woni nie stracil.

Potem zasiedli do umajon :go stolu. W  po- 
lowie wieczerzy babka przypomniala sobie go- 
scia. Wen si$ zerwal i pobiegl do ogrodu, ale 
darmo wolal: gosc poszedl snac w  lasy, pola 
i göry na WiöcZfgf noen^, jak to nieraz czynil, 
szczegölnie przy takim ksifdycu.

Nikt sig nie bal o niego: cöz takiemu mo- 
carzowi! . . . ,  T ylko Rami przykro byio, de nie 
dzieli z niq rado£ci, ale Sar wnet j^ podeszyb 
Potem niepokojono sig duzo kilka dni pierw- 
szych i zacbowano na zawsze dobre wspomnie- 
nie czlowieka, zeslanego widocznie przez Opa- 
trznosc —  babce, by uratowal jej wnuczkg 
ukoeban^, podecb$ ostatni^, swiatlo oczu, oraz 
by poprawil podupadle nieco gospodarstwo; —~ 
Wenowi, by go naucz/1 wszystkich arkanöw 
my^liwstwa; —  Rami, by Zacbowal jej zycie
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dla slodkiej milosci Sara ; —  Sarowi, by dal 
matkf jego dzieciom...

A  wfdrowiec przebywal tymczasem prze  ̂
stwory, nie spostrzegaj^c, ze zietnia pod jego 
stopami zakwita, ze rozstfpufe sif przed nim 
skaly 1 cichn^ fale, ze swiatlo sif zgf szcza do-' 
kola niego a zamiera wiew cbfci wlasnycb 
1 cudzych. Ani wiedzial, ze idzie ku owym 
brzegom dzungli i morza, gdzie zapadlo mu 
w  duszf wypelniafece \\ teraz slowo o bycie 
wiekuistym, nieskonczonym, doskonalym, nie  ̂
ruchomym. . .

KONIEC, CRACOVIENSI*.
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